FRANCES

La prueba consiste en verificar la capacidad de comprension de un texto,
para lo cual se han de contestar unas preguntas. La respuesta a las preguntas
debe hacerse en franceés.

Es muy dificil resumir lo que hay que saber para comprender un texto,
pues se puede encontrar cualquier aspecto o forma de la lengua. Lo importante
es utilizar estrategias que nos permitan comprender, aunque no se conozcan
todas las palabras: por semejanza con el espanol, por conocimiento de la raiz de
la palabra, por sentido comun, por el contexto, por la cultura o conocimientos que
se tengan. Es mucho mas importante fijarse en lo que se entiende y no en lo que
no se comprende.

Es esencial comprender la pregunta y buscar la informacion especifica del
texto que nos permita contestarla. Hay que tener en cuenta que mucha de la
informacion de un texto no es imprescindible para poder responder a las
preguntas que se formulen.

La preparacion de la prueba implica un repaso a la morfosintaxis francesa
y el trabajo sobre textos variados que permitan el encuentro con Iéxico de
diversos temas.

Los aspectos fundamentales de la lengua francesa que hay que repasar son los
siguientes:

.- Determinantes: los articulos indefinidos, los articulos definidos, los
demostrativos y los posesivos.
.- Sustantivos y adjetivos: género y numero
.- El verbo francés. Formas y usos verbales.

e Las acciones presentes

e Las acciones pasadas

e Elfuturo

e Las hipdtesis

e Los deseos

e Las 6rdenes

e Lavoz pasiva

e El estilo indirecto
.- Frases interrogativas (Interrogaciones totales e interrogaciones
parciales)
.- La expresién de la negacion en francés.
.- Las relaciones espaciales y temporales: los adverbios, las
conjunciones
.- La expresion de la cantidad: los indefinidos
.- Las relaciones légicas: causa, consecuencia, finalidad, oposicion,
concesion.

En cuanto al tipo de texto que habra que leer, se tratara de un texto auténtico, con
algunas adaptaciones si fueran necesarias. Los textos seran articulos informativos sobre
algun hecho de la actualidad, o textos descriptivos sobre la cultura de los paises
francéfonos (como un monumento, una festividad, una persona célebre, etc.).

El nivel del examen sera un A2.



CRITERIOS DE CORRECCION

El examen tratara sobre la comprension de un texto en francés. El texto
versara sobre temas de interés general y estara escrito en un lenguaje actual y

no especializado.

El alumno debera responder a diez preguntas que tendran que ser
contestadas obligatoriamente en francés.

La puntuacion maxima sera de 10 puntos: SOLO se evaluara la
comprension del texto. Las respuestas se pueden copiar del texto. No es
necesario parafrasear las palabras del texto.

No se podra utilizar el diccionario.

Solo si fuera necesario, se facilitaria un sinénimo o la traduccién de alguna
palabra en la propia hoja del examen.

BIBLIOGRAFIA

Nouvelle Grammaire du Frangais. Cours de Civilisation Frangaise de la
Sorbonne. Hachette Paris 2004.

Dictionnaire Général. Larousse.

La conjugaison pour tous. Bescherelle Hatier.Paris1997

La grammaire frangaise : théorie et pratique. Béatriz Job. Santillana

https://www.linstit.com/
www.lepointdufle.net
www.bonjourdefrance.com
www.tvbmonde.com



https://www.linstit.com/
http://www.lepointdufle.net/
http://www.bonjourdefrance.com/
http://www.tv5monde.com/

